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Tecvid ilminin tarihine iliskin arastirmalar hicri doérdiinct asrin ortalarini baslangic¢
olarak ele alir. Konuya dair gercek anlamda telif ise vefat tarihleri birbirine ¢ok yakin
olan ayni cografi bolgenin ilim adamlari tarafindan besinci asrin baslarinda ortaya
konmustur. Sonraki eserlerin genel semasini belirleyen bu 6nci eserler, bilhassa ses
Uretimi ve ses degisimi bahislerini hicri ikinci asrin ortasindan itibaren Grtnler veren dil
ilimleri alanlarindan transfer etmislerdir. Takip eden ddénemlerde kaynak anlaminda
zaman zaman dil ilimlerine miracaat edilmisse de agirlikh olarak Tecvid ilmi, Kur’an
okumayla baglantili bir disiplin olarak mutalaa edilmis ve dil ilimlerinden bagimsiz
distnllmistir. Oysa sonraki donemlerde Tecvid ilmi sahasina en biyuk katkiyr saglayan
ilim adamlari arasinda, Sacakhzade gibi, kendi ¢aglarinda ¢ok okutulan ve bilinen nahiv
ve sarf eserlerinden yararlananlar olmustur. Tecvid ilmi Kur’anin dili olan Arapg¢anin
seslerini konu alirken, Arap dili dilbilgisi harflerle temsil edilen sesleri Arap dili
sozvarliginin en temel yapi taslari kabul etmistir. Bu yoniyle Tecvid ilmi dil ilimleriyle,
bilhassa fonetik ilmiyle, baglantisini siirdirmelidir. Arap diinyasinda bu anlamda yapilan
calismalardan faydal sonuglarin elde edildigi bilinmektedir. Yarim asri askin bir stredir
devam eden bu calismalar Sibeveyh’in kullandigi cehr-hems ve siddet-rihvet
kavramlarina aciklik getirmis ve Universite mifredatina dahil edilmistir. Bu calismalar
Tecvid Ogreticilerinin 6grenciye ulastirmakta zorlandigi bircok hususun acgiklamasini
kolaylastiracak bilgiler icermektedir. Bu yoOniyle bu calismalarin sonuglar tecvid
arastirmalarina katki saglayacak mahiyettedir. Ote taraftan klasik tanimlarin da tizerinde
ciddiyetle durulmalidir, zira Sibeveyh’ten itibaren ¢ok isabetli bir sekilde vaz" edilmis ve
kullaniimis terimlerin dilimize aktarilisinda sikintilar bulunmaktadir. Kur’an’in asirlardir
bozulmadan bize ulasmasini saglayan bu ilmin ciddiyetine hirmeten kavramlarin
kullanimina dikkat edilmesi Tecvid 6greticileri icin bir bor¢ olmalidir. Bu ¢alismada
glinimiz egitim-6gretim ortamlarinda kullanilan Tecvid terimlerini ve bunlarin yazili ve
sifahi izah sekillerinin klasik tanimlara yakinhk derecesini incelemeye calisacagiz. Bunu
yaparken cagdas fonetik bulgularla Tecvid ilminin verilerini kiyaslayan calismalardan
yaralanacagiz.
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Sunus:

Bu calismada klasik dénemlerden glinimize degin telif edilen tecvid konulu eserlerde
kullanilan terimlerin problemli yonlerine agirlk verilecektir. Tecvid terimleriyle ilgili
problemleri iki kategoriye ayirmak mimkiindir, bunlardan ilki bir terimin bizatihi tecvid
alanina ait olmamasi, ikincisi ise tecvid alanina ait olmakla birlikte bir terimin
anlasilmasinda zorluk, taniminda yetersizlik ya da Tirk¢edeki muadilini yanhs takdir
etmek seklinde de kendini gosterebilmektedir. Tarihi slreg igerisinde problemlerin bir
kismi klasik eserlerde agiktan ya da sezdirmeden ¢oziilmeye calisiimis, diger bir kismi ise
modern fonetigin bulgulari neticesinde acikliga kavusmus ancak tecvid uygulama
alanina, baska bir deyisle tecvid 6gretim ortamlarina, aktarilamamis meselelerdir. Tecvid
terminolojisinin izini surebilmek ve problemlerine deginebilmek igin tecvid ilminin
parametrelerini basitten mirekkebe dogru takip edecegiz. Bu ¢alismanin amaci bazi
ornekler Uzerinden problemlerin nasil ¢oOzilebilecegine dair bir 6neride bulunmak
oldugu icin bitin tecvid terimlerini gézden gecirmek niyetinde degildir. Problemli
oldugunu disiindiglimiz tecvid terimlerine gegmeden oOnce tecvid ilmi alaniyla ilgili
temel yaklagimimizi birka¢ noktada 6zetlemeye ¢alisacagiz.

Tecvid ilminin alani ve iizerine kuruldugu temel yaklasim iizerine
bazi notlar:

e Arap dilinin sesleri ilk olarak nahiv ulemasi tarafindan incelenmis ve dil
incelemelerinin bir alt dali telakki edilmistir. Tecvid ilminin neg’et etmesi nahiv
ilmine dair telif edilen ilk Grlinlerinden yaklasik iki asir sonra olmustur. Tecvid
eserlerindeki teorik konularin biylk bir kismi s6z konusu nahiv eserlerinden
transfer edilmistir. Ebu Amr ed-Dani bu durumu et-Tahdid isimli tecvid eserinin
girisinde acikca ifade eder?. Buna gére nahivcilerin hicri ikinci asir Arapgasini baz
alarak yaptiklari ses tasvirleri tecvid ulemasi tarafindan Kur’an tilaveti icin
onerilmistir. Baska bir deyisle glinlik konusma dili icin dngorilen sahih telaffuz
ile Kur’an-1 Kerim tilavetinde uygulanmasi tavsiye edilen sahih telaffuz aynidir. Su
halde dil bilimlerinin bazi konulari ile tecvid ilminin bazi konulari i¢ icedir ve dil
bilimleri alanlarinda gergeklestirilecek inceleme sonuglarinin tecvidin de
konusu olma potansiyeli bulunmaktadir. Nitekim gecmiste de tecvid ilminin
olgunlagsmasindan sonra tecvid muellifleri nahiv ilmindeki gelismelerden istifade
etmeyi az da olsa slrdirmdislerdir.

2 Ed-Dani, Ebu Amr, et-Tahdid fi’l-itkdni ve’t-Tecvid, thk. Ganim Kaddri el-Hamed, Daru Ammar, Amman
2000, s. 102.



e Tecvid ilminin kiraat ilmiyle de ortak paydalari vardir, dahasi ilk micevvidler
kiraat ulemasi arasindan ¢ikmistir, ancak temelde kiraat bir rivayet ilmi iken
tecvid bir uygulama ilmidir ve bu nedenle tecvid ilmi icin degisme ve gelismeden
s6z edilebilir. Ornegin sesleri inceleyen parametreler degisebilir yahut ses
uzunluklari igin 6lgl birimleri ihdas edilebilir ki vakia da bdyle olmustur. Buna
mukabil kiraatte esas olan rivayettir.

e En eski tecvid metinlerinden olan el-Hakaniyye manzumesi (Ebu Muzahim el-
Hakani 6. 325), tecvid ilminin hangi ihtiyaca binaen nes’et ettigine isaret etmesi
ve nihai amacini géstermesi bakimindan onemlidir. Manzume, tilavet esnasinda
birlesimler halindeki seslerin telaffuz edilisinde dikkat edilmesi gereken hususlara
dair 6gutler veren bir ¢calismadir. Buradan anlasiliyor ki bu manzumede seslerin
telaffuz/artikiilasyon ozellikleri konusunda misafeheye itimat edilmektedir ve
muhtemeldir ki seslerin temel niteliklerinde problem addedilecek boyutlarda bir
degisme meydana gelmemistir. Buna gore tecvidde esas olan uygulamadir,
teorik tecvid konulari ise uygulamaya hizmet etmeye yodnelik betimlemeler ve
prensiplerdir.

e Nabhivciler ve sonrasinda tecvid ulemasi mistakil seslerin tasvirinde telaffuz
edeni esas almistir ki dogrusu da budur. Zira sesi, isiteni esas alarak tasvir etmek
subjektif bir sonug verecektir, sesi tretildigi organdan bagimsiz bir olgu olarak ele
almak da fizik¢ilerin konusudur ve okuyucuya herhangi bir hizmet
sunamayacaktir. Ote taraftan tecvid ilmini tahsil edenin hedefi sesleri tanimlara
uygun telaffuz etmektir ve bunu da ancak telaffuz edene goére tarif edildiginde
yapabilecektir. Tecvid ilminin terminolojisi de bu esas Uzerine kurulmustur.

Calismamiz boyunca yer yer kullanacagimiz 6gretici ve 6grenci tabirleri, Kur’an-1 Kerimi
okumay! 6gretme faaliyetinin bitin bireylere yonelik oldugu okullarin ve programlarin
Ogretici ve oOgrencilerini ifade etmek Uzere kullaniyor olacagiz. Calismamizda soziini
edecegimiz eksiklikler ve onerecegimiz ¢oziimler temel egitimin verildigi ortamlarda
karsilasilan eksiklikler ve bu ortamlarda kullanilan ders kitaplarina yonelik olacaktir.
Baska bir ifadeyle uzmanlik derecesindeki egitim-6gretim faaliyetleri ve bu cevrelerde
kullanilan terimler konumuzun disindadir. Calismamizda sik kullanacagimiz tabirlerden
biri de misafehedir. Miisafeheyi herhangi bir teorik tanim ve agiklamaya basvurmaksizin
hocanin bir sesin telaffuzunu 6grenciye bizzat uygulayarak géstermesi ve 6grencinin de
uygulayarak hocanin onayini almasi durumunu ifade etmek Gzere kullaniyor olacagiz.

Tecvid’i kabaca Arap dilinin seslerini inceleyen bir bilim olarak tarif etmek mimkindir.
Fakat ozellikle Kur’an’in tilavetiyle ilgili bir ilim olmasi sebebiyle tecvid literatiriinde
kiraat, vakf ve ibtida gibi ilimlerin konusu sayilabilecek bazi basliklara da yer verilmistir.
Tecvid’in sesleri incelemeye yonelik konularini ikiye ayiracak olursak; birinci kisimda



sesler kelimelerden bagimsiz olarak incelenir, ikinci kisim da ise miinferit seslerin kelime
veya cumleler olarak birlesmesi halinde tilavet sirasinda meydana gelecek etkilesimler
yahut dikkat edilmesi gereken diger hususlar incelenir. Tecvid 6greticilerinin umumiyetle
birinci kismin kapsama alanina giren konularin 6gretiminde musafeheye agirlik verdigini,
ikinci kismi ise teorik bilgileri uygulamayla destekleyerek ogrettigini misahede
etmekteyiz. Tarih boyunca da temel egitim kademesinde mustakil seslerin 6gretiminin
misafehe agirhikli sirdurildigini soylemek yanlis olmaz. Yazma eserler arasinda ¢ok sik
rastlanan ve bazilari sekizinci ylzyila kadar geriye dayanan Sakin Nun’un Hiikiimleri ile
Sakin Mim’in Hiikiimlerine tahsis edilmis risalelerin varhgi seslerin mustakil olarak
ogretilmesi konusunda misafeheye itimat edildigini gosterir. Gercek su ki ses ve telaffuz
ediniminde asil olan uygulama esasina dayali misafehe yoludur. GuUnimiz igin
konusacak olursak miisafeheye dayali telaffuz egitiminin gecerliligi ortadan kalkti demek
yanhs olur. Bununla birlikte mistakil seslerin 6gretimini mutlak manada miuisafeheyle
sinirli tutmanin birtakim riskler barindirdigini da séylemek durumundayiz. Zamana karsi
direnemeyen konusma aliskanliklarinin 6gretim ortamlarina sirayet etme ihtimali
mevcuttur ve bu ortamlarda Kur’an Kerim de 6gretilmektedir. Boyle bir durumda teorik
ses tanimlari goz ardi edildiginde bu seslerin 6grenciler tarafindan yanlis edinilmesine
neden olacaktir ve vakia da bdyle olmustur. Birkac asir siren zdd sesi tartismalarinin3
aslinda teorik ses tanimlarinin ihmal edilmesi ve misafeheye kontrolsiiz bir sekilde
itimat edilmesi sebepleriyle ortaya ¢iktig agiktir.

Seslerin teorik tarifleri ilk bakigta fuzuli yahut bir ¢esit lliks olarak telakki edilebilir. Pratik
O0gretim ortamlarinda teorik tanimlar acil bir ihtiya¢ olmasa da Arap selikasinin glivenilir
oldugu donemlerde bu tanimlarin kaydedilmis olmasinin ne kadar degerli oldugu gec¢
donemlerde daha iyi anlasiimistir, bilhassa zdd sesiyle ilgili tartismalar bu tanimlarin
hakemligiyle hamasi olmaktan ¢ikmis ve ilmi bir zemine oturabilmistir. Hicri ikinci asra
dayanan teorik ses bilgisi ve ses tariflerini yasanmasi muhtemel degismeler karsisinda
basvurulacak bir standart olarak degerlendirmeliyiz. Tecvid ilminin betimledigi telaffuz
bicimleri 6zelde Kur’an seslerinin telaffuzu olsa da bu seslerin esasinda Arap dilinin
sesleri oldugu da unutulmamalidir. Bitlin diller farkh yapisal diizeylerinde (ses, kelime,
sozdizimi, Gslup) degismeye ugrar ve Arap dili de bdyle bir durumla karsi karsiya kalmaya
aciktir.

Seslerin teorik tanimlarinda iki temel parametre esas alinmis ve sesin telaffuz edildigi
yeri belirleyene mahreg, seslerin telaffuz keyfiyetlerine ise sifat denilmistir.

3 ince, N Nihal, Gecmisten Giiniimiize Zad Sesi Tartismalari, Selcuk Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
Guz 2010, Sayi 30, s. 165-180.



Miistakil seslerin taniminda kullanilan parametreler ve terimler:
Madstakil seslerin incelenmesine imkan taniyan parametreler esasinda mahreg ve sifat
olmak Uzere ikiye ayrilir; mahreg sesin Uretildigi yeri belirtmek i¢in kullanilirken sifat
bilhassa ayni mahrecte Uretilen seslerin ayirt edilmesine yarar. Seslerin olusum
keyfiyetini ifade eden sifatlar da belirli parametreler (izerine kurulmustur. Bu bélimde
sesi tanimlamada kullanilan Ust ve alt parametreleri dikkate alarak ilerleyecegiz. Ayni
yontemi seslerin birlesim halindeki durumlari ile ilgili konulara gegtigimizde de takip
ederek slrdiirecegiz. Calisma boyunca dikkatimizi problemli basliklarin terimlere yansiyis
boyutuna yogunlastirmaya c¢alisacagiz.

Mesele 1: Unlii-Unsiiz

Oz:

Mahreg, sesin ses organinda Uretildigi mekani ifade eder ve bu mekan iki organin
birbirine dokundugu yahut yaklastigi belirli bir noktadir. Bununla birlikte iki organin
birbirine kismen yaklasmasiyla lretilen seslerin bulundugunu ve bunlar icin Uretim
noktasi belirlemenin glic oldugunu da bilmekteyiz. Bu sekilde liretilen seslerin liretim
yerini ifade etmek Uzere klasik c¢alismalarda takdiri mahre¢ ya da cevf tabiri
kullanilmistir. Cevf bir mahreg olarak ilk kez el-Halil tarafindan kullanilmistir, tecvid
literatiiriine ise dokuzuncu yiizyil bilgini ibnu’l-Cezeri tarafindan dahil edilmistir. Modern
fonetik de benzer bir ayrim yaparak inli sesler ile tGnsiz sesleri ayirarak iki grubu farkh
kriterlerle degerlendirmigstir. Klasik Arap dili ¢alismalarinda Unslizleri tanimlamaya
yarayan kriterler sifatlar bahsiyle ele alinmis fakat Gnlileri tanimlayan kriterler Gizerinde
durulmamustir. Unsiizler icin belirlenen kriterlerden sadece cehr-hems sifat grubu {inlii
sesler icin de kullaniimis ve biitiin Gnlilerin cehri oldugu sdylenmistir. imdle ve tefhim
olgulari uygulama diizeyinde Unlilerin ayirt edildigini gosterse de modern fonetikteki
gibi detayl kriterler vaz edilmemistir. Arap dilinde Uretim nitelikleri agisindan sadece (g
unlinin bulunmasi detayli tasvire ihtiyac duyurmamis olabilir®. Zira diger dillerde bu
sayinin en az iki kati Gnliintin varligi bilinmektedir. Bununla birlikte ibn Cinni Araplarin
temel Gg¢ Gnlinin yani sira g Unll daha kullandigini ve buna gore alti Gnll sesten s6z
edilebilecegini ornekleriyle birlikte anlatmaya calisir fakat bu sesleri ayirt etmeye
yarayacak kriterlerden s6z etmez®>. Mezkdr eksiklige ragmen klasik Arap dili

4 Modern fonetigin Gnli sesleri belirlemeye yarayan kriterleri dilin ucunun 6én ya da arkada olusu, dilin
yuksekligi ve dudagin alacagi sekildir; buna gore teorik olarak bir Ginli dudaklar yuvarlanmadan 6n-ist
Unltsh iken (Tarkcedeki i sesi gibi), ayni ses dudaklar yuvarlanarak yapilirsa baska bir sese donusir
(Turkcedeki U sesi gibi). Arap dilinde benzer bir agiklamanin izini (}3) kelimesindeki ismam konusunda
gbrmekteyiz, bu érnekte ses ayni zamanda diftong (ikiz Gnli/kayan Unli) niteligine sahiptir, bilgi icin bkz.
el-Hamed, Ganim Kadd@ri, Ehemmiyyetu ilmi’l- Asvéati’l-Lugaviyye fi Dirdsati ilmi’t-Tecvid, Tafsir Center for
Qur’anic Studies, Riyad 2015, s. 95.

5 ibn Cinni, el-Hasdis, thk. Muhammed Ali en-Neccar, el-Mektebetu’l-ilmiyye, thz., 111/120.



calismalarinda mahrecler konusu en net konulardan birisidir, bir ihtilaf olarak takdim
edilen mahreg sayisi meselesi teorik tasnif ihtilafi olmanin 6tesine gegmemektedir.

Tartisma:

Klasik eser muelliflerinin zihninde Unll ve Unslz ayirimi net olmakla birlikte Gnli sesler
ile Unsuz seslerin misterek yazi simgesine sahip olmasi birtakim zorluklara neden
olmustur. Bazi calismalarda gerekli goruldigiinde vdv-1 meddiyye ve yd-i meddiyye
tabirlerinin  kullanilmasi  karistirmalarin  6niine gecememis goriinlyor. Bunun
sebeplerinden biri mielliflerin uzun olan vdv-1 meddiyye ve yd-i meddiyye tabirleri yerine
kisaca vdv yahut yd tabirini kullanmayi tercih etmis olmalaridir. Bu konu igin el-
Kurtubi’nin yaptig gibi 6zel baslklar tahsis edenler de olmustur. El-Kurtubf yéd ile vév
seslerini tek baslik altinda ele alir ve iki farkli durumu oldugunu acik¢a ifade eder®.
Benzer bir sekilde el-Minahu’l-Fikriyye’nin yazari da meddi olan vdv ile yd seslerinin
meddi olmayan vav ile yd sesinden mahrec itibariyle de farkli oldugu tzerinde durur’.
En eski eserlerden itibaren med harfi olan vdv'in zammenin uzun hali olarak tarif
edilmesi, bazen de tersinden hareketle zamme icin ‘vav’in bir parcasidir’ ifadesinin
kullanilmasi Gnli-Gnstz tasnifinin  zihinlerde ne kadar net oldugunu gdstermesi
bakimindan énemlidir. Sibeveyh’in ve ibn Cinni’nin eserlerinde hareke ve med harfi
arasindaki bu baga sikca deginildigi gorulur®. Konuyla ilgili en net tasnif ve acik ifadeler
ise Sacaklizade’nin eserinde yer alir®. Bu ayrim modern sesbilimde de boyledir ve bize
gore klasik tecvid g¢alismalarinin dikkate aldigi anlasilan bu ayriminin altini ¢izmeye
ihtiyac vardir.

Unlii-Ginsiz ayrimini dikkate almamanin en énemli sonucu id§dm-1 misleyn konusunda
karsimiza c¢cikmaktadir. Harekeli misliyle karsilasan butin sikinlu seslerde idgam-i
misleyn (asimilasyon) yapilacagini belirten ge¢ donem eserleri, inli olan vév yahut
y@’'dan sonra (ayni yazim simgesine sahip) lnsiiz vdv yahut yd'nin gelmesi durumunda
idgdm’in yapilamayacagini da not duserler. Klasik eserlerin dikkate aldigi ve modern
sesbilimin de dogruladigl Unli-tnsitiz ayirimi dikkate alindiginda idgam-1 misleyn’in
sadece Unsuz seslerde gergeklestigini belirtmek yanlis olmaz. Bu formul ‘idgam-i
misleyn’in yapilamayacagl durumlar’ istisnasina da ihtiya¢ birakmayacak ve idgdm
olayinin sadece linsliz seslerde meydana geldigini belirtmek yeterli olacaktir. Aslina

6 El-Kurtubfi, el-Mddih fi’t-Tecvid, thk. Ganim Kadd(ri el-Hamed, Daru Ammar, Amman 2000, s.121.

7 El-Kari, Ali, el-Minahu’l-Fikriyye, thk. Usame Ataya, Daru’l-Gavsani li’d-Dirasati’l-Kur’aniyye, Dimask 2012,
s. 85

8 Ornek icin bkz. ibn Cinnf, el-Hasais, 11/315-327; Sirru, s.17; uzun ve kisa tnlilere dair detayli bir tartisama
ornegi icin bkz. Mekki b. Ebi Talib, er-Ri’dye li Tecvidi’l-Kirda, Daru’s-Sahabeti li’'t-Turas, Kahire 2002, s.30-
31.

9 Sacaklizdde, Mehmet Efendi, Cuhdu’l-Mukill, thk. Salim Kadd{ri el-Hamed, Daru Ammar, Amman 2008,
s.119,120-185.



bakilirsa Tecvid’in konu edindigi idgam, ihfG ve ikldb gibi ses etkilesimlerinin sadece
linsiiz seslerde gerceklestigini hizl bir taramayla kolayca tespit edebiliriz ki ibn Cinni ile
erken dénem tecvid mielliflerinden el-Kurtubi bunu acik¢a ifade eder®. idgam-i
misleyn’e iliskin durum 6gretim ortamlarinda istisnai hallerin vurgulanmasi ve dikkat
cekilmesiyle de ¢oziilebilir ancak 6greticilerin bireysel maharetlerine birakilmadan kalici
bir ¢6ziim Uretmek daha saglikli olacaktir. Kalici ¢ozimin Unli-Gnstz ayriminda sakh
oldugu da agiktir. Bu nedenle bu ayrimi bastan vurgulayacak ve zihinlerde her daim hazir
bulunmasini saglayacak bir formliin Gretilmesi ¢ok yararl olacaktir.

Unli-tinsiiz aynimini vurgulamak 6gretimde kullanilan alfabe dizgesinde de degisiklik
yapmayi gerektirmektedir. Gelistirmeye calisacagimiz yeni alfabe dizgesi belki de klasik
dénemlerdeki orijinal alfabe dizgesine doniis olacaktir. Zira ibn Cinni’ye gore Arap
alfabesi boyle bir ayrim gozetilerek insa edilmis fakat konuya vakif olmayan muallimler
tarafindan yanlis yorumlanip yanlis égretilmistir’. ibn Cinn’ye gére alfabe dizgesinin
sonunda yer alan g harf simgesinden vdv ile yd, Unli ve Unslz iki durumun da
simgesidir, [dmelif simgesi ise aslinda med harfi olan eliftir ve uzatan harf oldugunu ifade
etmek lzere basina Idm getirilmistir. Alfabede yapilacak kiiglik bir diizenleme, hareke ile
uzatan harfler arasindaki bu iliskiyi vurgulayacak ve bazi meselelerin anlatimi
kolaylasacaktir.

Mesele 2: Kalin-ince Tabirleri

Oz:

Sifatlar bahsinin parametreleri ise telaffuz organinin bazi keyfiyetlerinden mitesekkildir.
Klasik eserlerde sifatla ilgili dort ana parametreden so6z edilir ki bunlarin ikisi dil ile st
damak arasindaki mesafenin degismesi yani agiz boslugunun genisligi ile ilgilidir. Dil sirti
ile Gst damak arasindaki mesafe dilin kok kisminin hareketiyle daraliyorsa isti’ld niteligi,
dil koklnin yikselmesine dilin orta-u¢ kismi da eslik ederek tam daralma
gerceklesiyorsa itbdk niteligi olusur. Buna mukabil bu niteliklerin bulunmadig
durumlara, yani bazi seslerin telaffuzu sirasinda dilin ug, orta ve kdk kisimlarinin Gst
damaga dogru yikseltiimedigi durumlara, s6zi edilen sifatlara nispetle, zit sifatlar
denmis ve isti’ld’nin olmadigi durum igin istifél tabiri; itbdk’in olmadigi durum igin infitdh
tabiri kullanilmistir. Modern sesbilimde bu iki parametre, en azindan lnsizler bahsinde,
bulunmamaktadir zira agiz boslugunun daralmasi konusu sadece Unli seslerde dikkate
alinmustir.

1 ipn Cinni, el-Hasdis, 1/94; el-Kurtubi, el-Madih, s.155.
Wibn Cinni, Sirru Sind’ati’l-irdb, thk. Hasan Hindavi, thz. s.406. Yazim simgelerinin benzerligine gore
yapilan (.. @ < i) seklindeki alfabe sirasi gelistiriimeden &nce Cahiliye dénemi ve islamiyet’in dogusundan

sonraki ilk asir boyunca (.. 4£i) seklinde siralanan alfabe kullaniimistir.



Tartisma:

Klasik kaynaklar isitme duyusuna ulasan sesi tanimlamak yerine telaffuz organinda
Uretilisi Gzerinde durarak isabetli bir ydéntem uygulamislardir. isitme duyusunu esas
almak kisiye gore degisen ve yoruma acik bir tarif ortaya cikaracaktir, bu tir sibjektif
tarifler yerine hem objektif hem de dogrudan uygulayiciya hitap eden tarifler daha
saghkli olacaktir. Klasik tanimlarda isti’ld sifatinin dilin kdk kisminin Gst damaga
yukselmesi, itbdk’in ise dilin kok kismi ile birlikte ug-orta kisminin da (st damaga
yukselmesi olarak tarif edilmesi dakik bir tanim olmasinin yani sira objektif bir tanimdir
da. Ote taraftan bilhassa 6gretim ortamlarinda bu sifatlarin Tiirkce karsiigi olarak
kullanilan kalin-ince tabirleri isitme duyusunu esas almasi bakimindan yanlistir ve itbdk
ile isti’ld arsindaki farki da ifade edememektedir. Bazi Afrika Ulkelerinde mutbak seslerin
fethali halinin neredeyse Tirkcedeki ‘0’ sesine benzer bir sesle telaffuz edilmesi, isitme
duyusunu esas almanin meydana getirebilecegi kaymalara 6rnek olarak gosterilebilir.
Tefhim terimi bazen imdle’nin aksini ifade etmek lizere bazen de istifdl sifatina sahip bazi
seslerin bazi sartlarda isti’ld niteligi kazanmasini anlatmak Gzere vaz edilmis bir terimdir.
Belli sartlarda sesin istila keyfiyetiyle telaffuz edilmesi sebebiyle mahza istila sesi
oldugunu soylemek yanlis olacagi icin bu degiskenligi ifade etmek lizere yeni bir terim
ihdas edilmistir. Dilin ylkselmesini ve algcalmasini ifade edecek baska fiil koklerine de
basvurulabilirdi ancak oyle goériintyor ki bu terimi vaz edenler tercihlerini isitme
duyusunu esas alan tabirden yana kullanmislardir. itbék-infitGh ve isti’lG-istifal
niteliklerinin agiz boslugunun genisligiyle ilgili bir terim oldugunu 6grencinin zihninde
canh tutabilmenin ilk adimi 6gretim ortamlarinda sik¢a kullanilan kalin ve ince
tabirlerinden kacinmak olmalidir.

Mesele 3: Cehr-Hems Nitelik Grubu
Oz:

Sifatlari belirleyen diger iki parametre ise modern fonetikte oldugu gibi tecvid
geleneginde de en basta ele alinan parametreler olmustur. Parametrelerden biri sesi
tasiyan havanin en az iki organdan mitesekkil mahrecte, konusma organin kapanmasiyla
ya da daralmasiyla olusmasina gore sesi tanimlar, digeri ise mahrecte meydana gelecek
bogumlanmaya, ses tellerinde Uretilen bir sesin eslik edip etmedigine gore sesi tanimlar.
Ses tellerinde iretilen ses haliyle mahrecte olusan seslerden daha giir olacaktir. ilki
klasik eserlerde siddet-rihvet-beyniyet grubu sifatlarla temsil edilir; ikincisi ise cehr-hems
grubu sifatlarla temsil edilir. Sona biraktigimiz ikinci nitelik grubu klasik eserlerde sifatlar
bahsinin ilk parametresidir. Ancak Sibeveyh’ten sonra tam olarak anlasilamamis, cogu
kez tanimi siddet-rihvet-beyniyet grubunun tanimi ile karistirilmistir. Konuyla ilgili cok
nitelikli bir arastirma yazisi hazirlayan Dr Ganim Kadddari el-Hamed hocanin tespitine
gore uzunca bir stredir tanimlari karistirilan bu iki nitelik grubu arasindaki farki anlasilir



bir bicimde ifade etmeye tesebbiis eden kisi Sacaklizade Mehmet Efendi olmustur.
Sacakhzade’nin katkisi yine de sinirli olmustur zira henlz ses tellerinin roli tespit
edilmemistir'2,

Tartisma:

Cehr-hems sifat ikilisinin tanimi artik stphe goétirmez bir sekilde netlesmistir.
Sibeveyh’in, ¢caginin imkanlari nispetinde tarif etmeye ¢alistigi bu sifat grubu kendisinden
sonra gelen nahivciler tarafindan yeterince anlasiilmamis ve siddet-rihvet sifat grubunun
tanimiyla karigtirilarak nakledilmistir. Bu durum oldugu gibi tecvi ilmine de aktarilmistir.
Ge¢ donemlerde kaleme alinmis Mukaddime serhlerinde bu durum ses-nefes ayrimiyla
netlestiriimeye calisilmis fakat yeterince anlasiimamis gorinilyor. Yakin c¢agda ses
tellerinin fonksiyonu anlasildiginda bazi konusma seslerinin ses tellerinde Uretilen bir
sese ihtiyac duymaksizin mahrecinde Uretildigi gorilmustir. Bu seslere modern fonetik
voiceless/6tiimsiiz adini vermistir. Otiimsiiz sesler sinifina giren sesler Arapcadaki hems
sesleridir ki terimin s6zcik anlami da bu tarifi desteklemektedir. Ses tellerinde Uretilen
gir bir sesin desteginden yoksun olan hems sesleri adeta bir fisilti/hems gibidir ve uzak
mesafelere duyurulmasi akabinde gelecek cehri bir sesle mimkiindir ki bu da bir tnli
sestir. Cehr ve hems sifat grubunu ses telleri unsurunu dahil ederek tanimlamak hem
hakikate daha yakin bir tarif olacak hem de tecvid 6greticilerini uygulama safhasinda
rahatlatacaktir.

Mesele 4: Beyniyet Sifatinin Mahiyeti
Oz:

Modern c¢alismalarda beyniyet grubuna dahil seslerin tasnifiyle ilgili birtakim teredditler
bulunmaktadir. Burada klasik tasnifi esas alarak beyniyet kavraminin anlami lzerinde
duracagiz. Klasik eserlerde ziddi olmayan sifatlar olarak tanitilan sifatlarin biytk bir
kisminin beyniyet sifatina sahip olan seslere dair ek sifatlar oldugu gorilir. Beyniyet
sifatina sahip sesler aslinda mahrecin kapanmasi agisindan siddet sesleri gibidir, sesi
tasiyan havanin dogal giizergahinin kapanmasi sebebiyle baska yollar bularak bir sekilde
sizmasl bakimindan sizicl rihvet seslerine benzemektedir. Siddet seslerinden farki ise
mahreg¢ yerinden gecemeyen havanin baska bir kanaldan sizmasidir. Cigerlerden gelen

hava, gunne sifatina sahip seslerde (© «¢) geniz boglugu ve burundan, tekrir sifatina

sahip seste () kapanan mahrecin gok hizli bir sekilde pes pese kapanip agilmasi sirasinda

12 petayli bilgi icin bkz. el-Hamed, Ganim Kadd(ri, Ham Ses Diisiincesi ve Arap Dili Ses Calismalarina Etkisi,
¢v. N. Nihal ince, Cumhuriyet Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2014, XV111/43-92.



ve inhiréf sifatina sahip seste (J) ise, kapali olan dil ucundan gecemedigi icin, dilin

kenarlarindan sizarak sesler Uretilmektedir.

Tartisma:

Beyni seslerin aslinda sedid tarifine uydugu halde sesi tasiyan havanin bir baska
kanaldan sizmasi sebebiyle tam anlamiyla siddet 6zelligini gdsteremedigi bizzat Sibeveyh
tarafindan acik¢a ifade edilmistir 3. Erken ddonem tecvid eserlerinde de beyni sesleri
sedid ses olmaktan alikoyan seyin ‘tekrir, gunne ve inhirdf gibi niteliklere sahip olmasi’dir
seklinde aciklanmistir. Ornegin ‘Gunne sifati olmasaydi beyni olan mim sesi sedid olan be
sesi olurdu’ seklinde izahlara rastlanmaktadir'. Beyniyet sifatinin bu 6zelligi
vurgulandiginda mim sesini Uretirken neden dudaklarimizi kapattigimiz halde sedid degil
de beyni oldugunu aciklamak kolaylasacaktir. Tekrir, unne ve inhirdf sifatlari da boylece
daha anlasilir bir zemine oturacaktir.

Mesele 5: izlak Harfleri Meselesi

Oz:

Klasik eserlerin bir kisminda izldk-ismdt sifat grubundan soz edilir. Konuyla ilgili en eski
eser olan Sibeveyh’in eserinde s6z konusu sifat grubu yer almaz, bu sifat grubundan ilk
s6z edenin dérdiinci yizyihn ikinci yarisinda yasamis olan ibn Cinni oldugu
dustnilmektedir. Bu sifat grubu bir ses niteligi olarak tecvid muelliflerinin bir kismini
tatmin etmemis olmali ki ed-Dani ve Sacaklizdde eserlerinde bu sifat grubuna yer
vermemistir.

Tartisma:

Bir grup sese izldk (zulk, muzlak) adinin verilmesi aslinda el-Halil'in eserinin girisinden
miulhemdir. Ancak el-Halil'in mukaddimesindeki iz/dk tarifi ile tecvid eserlerinde yer alan
izlgk tarifi birbirinden tamamen farkhdir. Tecvid eserlerinde nakledilen tanim ibn
Cinnf’ye aittir, zira ibn-i Cinnt’den 6nce ilgili eserlerin sifatlar bahsinde iz/ldk sifatindan
s6z edilmemistir. Tecvid ilminin teorik konulari ihtiva edecek sekilde genisletilmesiyle
birlikte sifatlar bahsine izldk -ismét grubu, ibn Cinn’nin iz/dk tanimi esas alinarak dahil
edilmis ve giinimize kadar telif edilen eserlerde baskin olan tercih bu yonde olmustur.
Bu sifat grubunun tecvid ehli nezdinde kabul gérmesini etkileyen en 6nemli faktoriin
ibnu’l-Cezer’nin itibar etmesi oldugunu distiniyoruz. Ote taraftan Kitdbu’l-Ayn’in
girisinde de izldk’tan soz edilmesi etkili olmus olabilir. Dikkatten kagan husus ise Kitabu'l-
Ayn’in girisinde yer verilen bilgilerin bir sesin Uretim keyfiyetini tasvir etmek maksadiyla

13 Sibeveyh, el-Kitdb, thk. Abdusselam Harun, Mektebetu’l-Hanci, Kahire 1982, IV/435.
4 Ornek igin bkz. Mekki b. Ebi Talib, er-Ri’dye, s.109.



verilmedigidir>. El-Halil bu eserinde Arap dilinin bitin kelimelerini bir sézlikte
toplayabilmek igin bitlin dikkatini kok harflerin dizilis esaslarini belirlemeye vermistir ve
eserinde de acikca beyan edildigi tGizere rubai miicerred fiillerin kék harflerinden birinin
mutlaka izlék seslerinden oldugu miilahaza edilmistir. Bu sifat grubunun tarihgesi aslinda
bir telaffuz niteligi olmadigini acik¢a gosteriyor. Ge¢ donem tecvid eserlerinin izldk ve
ismdt terimlerini tanimlamakta zorlanmis olmalari da bu sifat grubunun bir ses niteligi
olmadiginin kanitidir. Erken donem tecvid mduelliflerinden Ebu Amr ed-Dani ile geg
donem mdelliflerden Sagaklizade’nin izlGk’i bir sifat olarak gérmemesi de ayrica
onemlidir.

Mesele 6: Ses Taniminda Yeni Parametreler

Oz:

Yukarida tartisilan meseleler 1siginda tecvid ilminin bilhassa ses Uretimi ve ses
etkilesimini  inceleyen  bolimlerinde dikkate alinan  parametreler yeniden
dizenlendiginde oOncelikle sdit-sémit (UnlG-lGnslz) tasnifi ardindan Unstzlerin kendi
icerisinde cehr-hems ikilisi, siddet-beyniyet-rihvet Ucllsu, isti’lG-istifdl ikilisi ve itbdk-
infitah ikilisi olmak Ulzere ana parametreleri belirlenmis olacaktir. Bununla birlikte
konusma seslerinin insan viicudunda bulunan organlar vasitasiyla uretildigini bilmekten
hareketle bu konuda tip biliminin séyleyeceklerinin de énemli oldugunu kabul etmek
icap eder.

Tartisma:

Fonetik ¢alismalar yukarida Ozetlenen parametrelerin disina pek ¢ikmamistir.
Dilbilimcilerin perspektifinin disina ¢ikan en eski denemelerden birisi olan ibn Sind’nin
risalesi bazi seslerin liretiminde agzin nem oranina da vurgu yapar. Ona goére sin sesi igin
neme ihtiya¢ duyulmazken zdd sesi sadece nemli bir ortamda retilebilir. ibn Sina’nin bu
¢alismasi baska kriterlerin de var olabilecegini gostermesi bakimindan énemlidir. Tecvid
ehlinin buna benzer durumlarda tesis edilmesi muhtemel yeni kriterleri kabul etmeye
actk olmasi 6nemlidir.

Terkip Icerisindeki Ses Olaylar::

Modern fonetigin asimilasyon/benzesme olarak tarif ettigi olgu Arap dilinde Ug sekilde
tezahir etmistir, bunlar idgdm, ihfé ve ikléb olgularidir. id§ém ve ikldb olgulari mevcut
sesin yine mevcut baska bir sese donismesi seklinde 6zetlenebilir, ancak ihfd olayini
tarif etmek biraz zordur ve bu olgu sadece iki nazal ses icin gecerlidir. Bir sesin
mahrecinin devreden cikarilip sadece sifatiyla temsil edildigi durumlar (ihfd) bati
dillerinde ¢ok az rastlanan bir durumdur. Necip Ucok bu ses olayi icin genzellesme

15 Bkz. el-Hal’il b. Ahmed, el-Ayn, thk. Abdulhamid Hindavi, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut 2002, 1/37.



tabirini kullanir!e, Mustakil sesler bahsinde ele aldigimiz terimleri, temsil ettikleri
mefhumla mutabakati agisindan (tanimin dogrulugu: cehr-hems sifatlari gibi) ya da bir
sesi tanimlamaya elverisli olup olmamasi agisindan (ince-kalin tabirleri gibi)
degerlendirmistik. Terkip icerisindeki ses olaylari bahsinde ise terim ile tanimi arasinda
uyumsuzluk durumu yok denecek kadar azdir. Burada deginecegimiz meseleler:
kavramlarin taniminda gorebildigimiz birtakim eksiklikler ya da terimin terkibindeki
dilbilgisi kusurlari seklinde tasnif edilecektir.

Mesele 1

Oz:

Ses etkilesimleri tir itibariyle idgdm, ihfd ve ikldb’dan ibaret olmakla birlikte bunlar
etkilesimin gerceklestigi sese gore tasnif edildigi icin birden fazla kelimeden olusan
terimler ihdas edilmek durumunda kalinmistir. Bu tlrden terimlerin Tirkgeye
aktarilisginda dilbilgisi hatalari oldugunu goérmekteyiz. Baska bir deyisle terim olarak
kullanilan ibare yahut ibarelerin diziminde dilbilgisi hatalari bulunmaktadir.

Tartisma:

Tecvid’in asli meselelerine tesir edecek nitelikte bir sorun olmasa da terim olarak
kullanilan tabirlerin dilbilgisi esaslarina uygun kullanilmasi 6nemlidir. Tecvid 6gretiminde
asirlar boyunca Arapga eserler kullaniimistir. Bu nedenle terim olarak kullanilan
tabirlerin dizilisiyle ilgili sikintilarin yakin tarihlerde bas gostermis olacagini diislinliyoruz.
Tiurkceye aktarimi sirasinda dilbilgisi hatasi yapilmis oldugunu disindigliimiz baz
terimleri soyle siralayabiliriz:

idgdm-1 Semsiyye: bunun yerine id§dm-i Ldmi Semsiyye ya da Idgdm-i Hurif-i Semsiyye
tabiri kullanilabilir. Farsca terkiple Tirkceye aktarilan terim iki kelimeden olusmaktadir
ve Arapca aslinda miennes olan semsiyye sifati miiennes kabul edilen ‘ldm’ kelimesinin
sifatidir.

Med-i Lazim Kelime-i muhaffefe: bunun yerine Med-i Lazim Kelimi Muhaffef tabiri
kullanilabilir. Arapga aslinda med kelimesinden sonraki kelimeler med kelimesinin
sifatlaridir ve muizekker olan med kelimesine uymak durumundadir. Terkipte yer alan
‘kelime’ kelimesi ‘mevsuf isim’ oldugu icin sifat olabilmesi ism-i mensub formuna
donidstirmekle mimkindir. Bu durumda ‘kelime’ tabiri yerine ‘kelimiyyun’ tabirinin
getirilmesi ve terimin Meddun Lazimun Kelimiyyun Muhaffefun olarak degistiriimesi
gerekir. Ozel isimlerin Tiirkceye aktariimasinda oldugu gibi terimlerde de irdb alametini
cikarabiliriz, buna gore terkibi olusturan kelimelerden her birinin sonundaki ‘un’
kaldirilip Farsca terkiple terimi yeniden dizebiliriz.

6 Jcok, Necip, Genel Fonetik, AU Dil ve Tarih-Cografya Fak. Yay., istanbul 1951, 5.181.



Mesele 2: Benzesme Terimlerinin Agiklanmasi

Oz:

[dgdm’in tanimi cogunlukla sézciik anlami tizerinden yapilmaktadir. Halbuki idgdm olayi
art arada gelen iki sesin etkilesmesi ve farkl bir telaffuza dontismesi hallerinden biridir
ve bu yoniyle bir telaffuz islemidir. Dolayisiyla idgam tanimina telaffuza dair detaylarin
eklenmesi icap eder. Ote taraftan erken donem klasik eserler idgdm’in tanimini
detaylandirmamis olsa da genel olarak mudgam yani seddeli seslerin telaffuzunda dikkat
edilmesi gereken hususlara dikkat cekerek idgdm’in detayli tasvirini yapmislardir®’.

Tartisma:

Nahiv ile tecvid ilimlerinin musterek konularinin bulunmasi hasebiyle iki disiplinin
birbirinden istifade etmesinin dogal oldugunu kabul ederek bu eserlere miracaat
edilmelidir. idgdm olayinda iki ayri ses benzeserek fasilasiz telaffuz edilen (duble) sese
donuglr. Fasilasiz iki sesin nasil telaffuz edilecegi izaha muhtag bir durumdur. Klasik
tecvid eserleri idgdmin inceliklerine ilgili baslikta yer vermemis olsa da bazi eserlerde
baska boélimlerde bu inceliklerin anlatildigi da gérilmustir. Dilbilgisi calismalarinda da
durum aynidir, yani idgdmin tanimi kisaca verilmekte birka¢ sayfa ya da paragraf sonra
telaffuz detaylari anlatiimaktadir'®. Ornegin Ebu Amr ed-Dani id§dm bahsini actigi
bolimde yer vermedigi detaylari birka¢ sayfa sonra baska bir baglamda en ince
ayrintisina varincaya kadar anlatir. Bu tiir aciklamalardan yararlanarak ders kitaplarimiza
detayl tanimlar ekleyebiliriz. Ebu Amr ed-Dant’nin eserinden yaralanarak ve mimkin

mertebe kendi tabirlerini kullanarak séyle bir tanmim formiile edebiliriz: * b~ J545 O sa
Y b Oy Tty UG a3k g Tty Loty OL) L adiy Tsdlins Tty B Oty ot S one B> 3 ST
Lgw Mge’19, Tlrkce cevirerek: ‘siikunlu bir harfi harekeli bir harfe katarak seddeli tek bir
ses haline getirmektir; bu sesi telaffuz etmek icin telaffuz organi bir kez oynaklanir ve ara
vermeksizin ayni yerde iki ses slresince kalir’. Boyle bir tanimla (<)) kelimesinin
sonundaki (<) ile (Fs)@) kelimesinin basindaki (<) sesinin nasil idgdm edildigini

anlatmak daha kolay olacaktir.

Ses uzunlugu odlgileri:

Mesele-Oz:
Arap dilinde (nli sesler temelde uzun ve kisa olmak lizere ikiye ayrilir ve her biri ayri bir
fonemdir, baska bir deyisle kelime yapisinda bulunan kisa sesin yerini uzun ses; uzun

17 Bkz. Ebu Amr ed-Dani, et-Tahdid, s. 99; el-Kurtubi, el-Midih, s.170.
18 Ornek igin bkz. ibn Cinni, el-Hasdis, 1/92.
19 Ebu Amr ed-Dani, et-Tahdid, s. 99.



sesin yerini kisa ses dolduramaz. Ses uzunlugu Arap dilinde belirleyici bir dilbilgisi unsuru
oldugu icin anadili Arapga olanlar kii¢lk yaslardan itibaren bir ses Olglisli melekesi
kazanmis olurlar. Ayni sekilde uzun seslerin belirli sartlarda tabii uzunlugun Uzerine
¢ikarilmasi da Arap diline has bir fonetik olgudur. Nahiv eserleri ile erken donem tecvid
eserleri tabii meddin Uzerine ilave edilen ses uzunluklarindan bahsetmis ve hangi
durumlarda gerceklestigine deginmistir?®, ancak bir 6lcti belirlememistir. Tecvid
eserlerinin med bahsi tabii uzunlugun lzerindeki ses uzunluklarini standardize etmek
icin gelistirilmistir. Oncesinde ise nahiv eserlerinde ses uzunlugu &lgiisiine dair ilk
belirlemeler hareke ile med harfi arasindaki oranti seklinde tezahir etmistir. Seslerin
uzunluklarini belirlemek zere hassas ol¢lilerin kullanilmasi ge¢c dénemlere tesadif eder.
Unlii ve tinsiiz ayirimi bahsinde klasik eserlerden nakillere yer vermistik.

Tartisma:

Ses uzunlugu icin 6l¢l tayin etmek isteyen klasik eserlerin kii¢lik olan birimden hareketle
harekeyi esas aldiklari ve med harfinin tabii uzunlugunu ‘iki hareke’ miktari olglsuyle
ifade ettikleri gériliir. ibnu’l-Cezeri’nin serhlerinden birinde ihtilds yapilmis harekenin
uzunlugu icin harekenin clzleri de birim olarak kullaniimistir. Tecvid 6gretiminde daha
kiicik birimlere ihtiya¢c olduguna gore harekeyi esas alan bir uzunluk birimi kabul
edilebilir. Yerlesik sistemin devam ettirilmesi arzu edilirse bu durumda en azindan
hareke ile med sesi arasindaki oranin tecvid eserlerine dahil edilmesi ve 6greticilerin bu
orana dikkat cekmeleri gerekir.

Oneriler:

e Alfabe o0gretiminde Unli harflerle UGnstz harflerin ayirt edildigi bir alfabe
dizgesinin gelistirilmesi

e Cehr-hems sifat ikilisinin tanimi artik stiphe gétiirmez bir sekilde netlestigine
gore tecvid ilminin modern fonetigin tanimini adapte etmesi

e izlak-ismat sifat grubunun ses tiretimine ydnelik bir nitelik olmadigi anlagildigina
gore tecvid mufredatindan gikariimasi

e Tiirkgeye yanlis aktarilan kelimeler (ince-kalin) ve tabirlerin (idgdm-1 semsiyye
vb) gézden gegirilmesi

e Ses uzunlugu 6lc¢i biriminin gézden gecirilmesi

Kaynakc¢a
e Ed-Dani, Ebu Amr, et-Tahdid fi’l-itkani ve’t-Tecvid, thk. Ganim Kadddri el-Hamed,
Daru Ammar, Amman 2000.

20 Ornek igin bkz. ibn Cinni, el-Hasdis, 111/125.
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